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Mai 1951

DT MARTIN WASSERMANN,
ancien avocat a la Cour
et professeur d'Université.

Jurisprudence

EGYPTE
MARQUES. COULEUR UNIFORME, FORME DU PRO-
DUIT, ECRITURE «FARISSI». ELEMENTS DIs-
TINCTIFS ? NON. TRANSFERT PAR IIERITAGE.
DROI1TS DES HERITIERS.
(Egypte, Cour de cassation civile, 6 juin 1946.) (*)

Résumé

La couleur d’un produit, lorsqu’elle est
uniforme, ne peut, a elle scule, constituer
unc marque de commerce; de méme la
forme du produit n’est pas considérée
comme unc marquc suseeptible de pro-
tection. Partant, la couleur et le volume
dn savon d’une société déterminée ne
peuvent constituer, aux termes de la loi,
des éléments distinetifs d’une marque.
L’éeriture dite «farissi» est d’usage com-
mun et ne peut caractériser une marque,
4 moins qu’il ne s’agisse d'un cnsemble
de mots et de dessins déterminés et que
la contrefacon porte a la fois sur cet en-
semble et sur P’éeriture, dans le dessein
d’induire le public cn erreur.

Si le fondateur d’une société laisse
plusieurs héritiers, chacun d’eux a le
droit d’user de son nom pour une mar-
que, a condition toutefois d’adopter une
forme distinctive qui prévienne toute
confusion avee ses cohériticrs.

ITALIE

BREVETS. DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT
DE LA MACHINE. OMISSION NEGLIGEABLE DANS
CERTAINS CAS.

(Milan, Cour d’appel, 24 avril 1950. — Masserini
c. Cotonificio Bustesi et autres.) (2)

Résumé
N’est pas insuffisante la deseription ou

(*2) En espagnol, Queso et Lacteos, d'ou le
choix de la firme, formée de la prcmiére syllabe
de ces deux mots,

(#3) Voir P.y. M., 1947, p.690; 1948, p.78; La
Ley, 6 octobre 19530, no 28 656.

(1) Voir Bulletin de législation et de jurispru-
denec égyptiennes, no 9, de 1950, p. 170,

(2) Voir Rivista della proprieta intelletlualc ed
industriale, no22-24, de janvier-juin 1950, p.54.

nmanquent des précisions relatives au
fonctionnement de la machine A breveter,
si ce fonctionnement constitue Peffet né-
cessaire de la structure de celle-ci et si
tous les éléments de la structure sont in-
diqués, en précisant la maniérc dont ils
sont arrangés entre eux.

PAYS-BAS

BREVETS. DROIT DE PRIORITE FONDE SUR UNE

DEMANDE ALLEMANDE. REVENDICATION ADAMIS-

s1BLE? Oul, CAR LA CONVENTION D’UNION A

CONTINUE D’AVOIR EFFET ENTRE L’ALLEMAGNE

ET LES PAY$-BAS MALGRE LA DEUXIEME GUERRE
MONDIALE.

| (La llaye, Octrooiraad, Section des appels, 14 no-

Affaire Ilolzwarth-Gasturbinen
A-G) )

vembre 1950. —

Résumé

Attendu:

Que la «Holzwarth-Gasturbinen Aktien-
gesellschaft», société suissc, a revendi-
qué, dans sa demande du 10 déecembre
1947, le bénéfice du droit de priorité fon-
dé sur le dépot d’'une demande analogue
en Allemagne, en date du 27 mai 1943,
par une soeciété allemande, dont la so-
ciété suisse cst Payant canse;

Que, du fait de son caractére et de la
volonté présumée des Etats eontractants,
la Convention d’Union de Paris a con-
tinué d’exister entrc I’Allemagne et les
Pays-Bas, malgré la deuxiéme gnerre
mondiale (ef. Haute Cour de justice des
Pays-Bas, 2 avril 1948, Nederlandse Ju-
risprudentie, 1948, n° 442) (*);

(1) Nous devons la communication du présent
résumé et les notes & Yobligeance de M. J. W. van
der Zanden. La décision a paru, avec la note (2)
sous-indiquée, dans la Nederlandse Jurisprudentie,
1951, no 186, et dans le Bijblad bij De Industriéle
Eigendom du 13 mars 1951, no 12, p. 39.

(2) Les auteurs suivants sont du méme avis:
B. M. Telders, Rapport Nederlandse Juristen-Ver-
eniging, Handelingen N.J. V., 1937, 1, 1, ne 8, p. 12,
Verzamclde Geschriften, tome 11, 1948, p.26; B.
Mentha, <La guerre et les Unions internatiouales
pour la protection de la proprié¢té industrielle et
des ceuvres littéraires et artistiques», Société suisse
de droit international, 1943, no 36, et <Sur le main-
tien, en temps de guerre, de la Convention de
Paris pour la protection de la propriété indus-
trielle>, Bulletin du Groupe suisse de I'A.LP.P.L,
mai 1945, p.150 a 160; J. W. van der Zanden,
«Qorlog schorst geen verdrag», Economische Voor-
lichting, 1945, p.227, et Mededeling Nederlandse Ver-
eniging voor Internationaal Recht, mai 1948, no 26,
p-35 4 37; A. de la Pradelle, «The effect of war
on private law treatiess, International Law Quar-
terly, 1948/49, p. 335 a 376; G. Seelle, <De I'in-
fluence de I’état de guerre sur le droit conven-
tionnel», Journal du droit international, 1930, p. 26
et suiv.; Th.Dehler, Gewcrblicher Rechtsschutz
und Urheberreeht, 1950, p. 345 a 347.

Ont ¢émis une opinion contraire: L.I.d¢ Win-
ter, Weckblad Privaatrecht, Notaris-ambt en Re-
gistratie, 1948, p. 395; 1949, p. 154 4 156; 1950,
p. 530 et 531; Cour spéeiale néerlandaisc de cas-
sation, 27 juin 1949, Nederlandse Jurisprudentic,
1949, no 548 (affaire Flesche); Paris, Cour de cas-

Que les tribunaux et les administrations
de ces deux pays eux-mémes ont appli-
qué ce traité pendant Uexistence de ’état
de guerre aussi bien aux Pays-Bas au bé-
néfice des Allemands qu’en Allemagne
au bénéfice des Néerlandais (cf. Haute
Cour de justice, 11 juin 1943, Neder-
landse Jurisprudentie, 1943, n° 489, Bij-
blad Industriéle Eigendom, 1943, n° 100,
Prop. ind., 1948, p. 168, et Tribunal d’E-
tat allemand, 29 juin 1942, Entscheidun-
gen Zivilsachen 169, p. 240, Gewerblicher
Rechtsschutz und Urheberrecht, 1942, .
428, Prop. ind., 1943, p. 127, ct 28 jan-
vier 1943, E. Z. 170, p. 302, GRUR, 1943,
p. 178);

Qu’ainsi, en 1943, ’Allemagne devait
étre encore considérée comme un pays
de I'Union;

Que, par la présentation de 1a demande
de brevet en Allemagne, en 1943, est né
le droit de priorité dont la requérante
revendique maintenant le bénéfice;

Que les délais de priorité visés dans
Particle 7 de la loi néerlandaise sur les
brevets (*), qui ont pris effct, comme ce-
Ini dont il s’agit en Pespéce, cntre le 3
scptembre 1939 et le 1°7 janvier 1947,
ont été prolongés jusqu'au 1°F janvier
1948 par Yarticle 1°F de la loi du 27 no-
vembre 1947 (*);

Que, par conséquent, la requérante a
revendiqué a temps le droit de priorité;

Il y a lieu de prononcer que le droit
de priorité invoqué au bénéfice de la
demande en cause peut étre reconnu.

Nouvelles diverses

Suisse

Création d’un Institut international pour
la défense des intéréts des inventeurs

Nous lisons dans le numéro du 15 jan-
vier 1951 de Neues Europa qu’il a été
créé, sous le nom d’Internationales Insti-
tut zur Wahrung und Forderung der Er-
finderinteresse, une association qui se
propose notamment de grouper les inven-
teurs peu fortunés. Les intéressés sont
priés de s’adresser (avec timbre ou cou-
pon-réponsc) a4 M. Q. Steinebrunner, Post-
fach 121 St. Clara, & Baile, ou 4 M. Max
Weiss, Turmringerstrasse 249, & Lorrach
(Baden, Allemagne).

sation, Chambre civile, en assemblée pléniére, 22
juin 1949, Sirey, 1949, I, p.161 (affaire Lovera/
Rinaldi).

(1) Voir Prop. ind., 1921, p. 142,

(2) Loi contenant des dispositions dans le do-
maine de la propriété industrielle, en vue des cir-
constances exceptionnelles relatives a la deuxiéme
guerre mondiale; voir Prop. ind., 1948, p. 5.

l.\xmmmliz COOPERAT;;E (Expédition de la l’roz;r—';e'te: industrielle), 4 Beruoe,
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